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W dzien sw. Teresy od Dziecigtka Jezus,
Kraj Owarnbo.

Bachita.

Dzieje zakonnicy murzynki.
(Ciag dalszy.)
Targ.

W kilka dni p6zniej odbywat si¢ w miescie
mwielki targ. Zjechali si¢ nan kupcy z prze-
roznych stron. Na duzym placu przed domem
naszego handlarza rozlozone byty na tawach
rozliczne towary: materje, kos$¢ stoniowa, ryz,
pieprz, sezam, manjok, sorgo, dura, olej pal-
mowy itp. Tu takze wystawiano na sprzedaz
niewolnikow, ktérzy po meczacej drodze dobrze
juz byli wypoczeci. Od wczesnego rana pano-
walo w calem miescie niezwykle ozywienie.
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W dwie godziny po rozpoczgciu targu roz-
legty si¢ naraz z roéznych stron glosy: ,,Niewol-
nicy ! Niewolnicy ida.” Prowadzono ich diu-
giemi rzedami, me¢zczyzn i kobiety. Na twa-
rzach ich wida¢ bylo oburzenie, b6l i wstyd.
Przeciez i oni byli ludzmi i nie mogli nie czué
swego ponizenia.

Handlarze ustawili swoj ,towar” i zacze¢to
si¢ ogladanie. Bytly tam cate rodziny razem
skute, ktore teraz moze roztacza, bo przy kupnie
na zadne wezty rodzinne- nie miano wzgledu.
Biednych niewolnikow traktowano jak bydlgta
pociggowe, proboAvano ich muskutow, oglqdano
zgby, kazano biega¢, aby oceni¢ ich zwinnos¢,
a wszystko to dziato si¢ w oczach tlumu.

Bachita z domu swego pana przez matle
okienko $ledzita uwaznie diugi rzad niewolnic.
Nagle krzyknela z radosci: jedna z niewolnic
podobna byta do jej siostry. Wtasnie kazano
jej biega¢ na probeg, przyczem zblizyta si¢ je-
szcze wigcej. Bachita nie mogla powstrzymaé
si¢ 1 zawotala gto$no imie swej siostry. Niewol-
nica zatrzymata si¢ na chwile i wejrzata w go-
r¢, poczem jednak pobiegla dalej, bo nie znata
tej, ktora ja wotata. Bachita rowniez smutnie
spuscita glowke, widzac, ze si¢ pomylita. A tak
si¢ juz cieszyta, ze znalazla kogo$, co ja kocha.
Biednemu dziecku tak braklo mitosci i pie-
szczoty!

Na targowisku panowata wielka wrzawa.
Sprzedajacy i kupujacy umawiali si¢ o ceny
towarow; niewolnikéw, ktorzy znalezli nabyw-
cow, rozlaczano gwaltem od rodziny, nie dajac
czasu pozegnaé si¢ z ukochanymi. Spiewy, krzy-
ki, $miechy i ptacze — napetniaja ten plac roz-
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palony od jaskrawego slofica, na ktorym rot
si¢ 1 klgbi ttum réznokolorowy i ré6znemi mo-
wigcy jezykami, llachita patrzy na to wszystko,
ale wtlasciwie nie widzi nic, bo nieczula na ten
caly gwar, mysli tylko o jednem: ,,Juz nigdy,
nigdy nie zobacz¢ nikogo z moich ukochanych.
Jestem sama, sama jedna, biedna, nieszczg¢s$liwa
niewolnica.”

W domu bogatego Araba.

Wréémy teraz do owej chwili, w ktérej no-
wy pan obie dziewczynki zaprowadzit do
swoich corek.

Zarabiajac na handlu niewolnikami duzo
pieni¢dzy, nakupit on w swych rozlicznych
podrézach mnoéstwo cennych przedmiotow i o-
zdobil niemi cale swoje mieszkanie. Pelno tam
byto kosztownych perskich dywanow, zwiercia-
det w ztocistych ramach, broni, obrazow, stroj-
nych szat, wzorzystych makat i mebli réznego
rodzaju!

Na widok tego niestychanego przepychu
dziewczynki na chwile zapomniaty o swojej
niedoli. Staly =zapatrzone i nie $mialy progu
przestapi¢. Dopiero gtos ich pana wyrwatl je
z tego oslupienia.

»Wejdzcie!” rozkazat.

Nie$miato podeszty na palcach az do $rod-
ka sali. Na pigknej otomanie spoczywaly obie
corki Araba, $liczne dziewczatka o tagodnych,
dobrych oczach. Obok nich stat ich brat, rosty
mtodzian o zywem spojrzeniu i energicznych
rysach. — , Przystapcie blizej”, powtdérzyt pan,
poczem zwrdcil si¢ do corek i rzekt ©autym glo-
sem: ,,Obie te dziewczyny sa dla was; jest to
bardzo kosztowny podarek, bo takie tadne okazy
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rzadko znajdzie si¢c na targowisku. Czy jestescie
Zadowolone?”

Corki wu$miechnely si¢ mile i 0dpar1y
»Ach, jakie one $liczne, $liczne i zgrabne i czar-
ne jak heban. Wlelmy, jak bardzo nas ko-
chasz! Wszystkie nasze towarzyszki bgda nam
zazdroscily, bo zadna nie posiada takich pigk-
nych murzynek.” Arab zadowolony rozsiadt si¢
wygodnie na kobiercu i zaczal pali¢ swoja
dtuga fajke.

Po matej chwili starsza z corek, widzac, ze
brat czuje si¢ jakoby dotknigty tern wyrodznie-
niem siostr, odezwata si¢ ze stodycza: ,,Obie s3
pigkne, ale ta” — tu wskazata na Bachiteg, jest
jakby milsza. Przeznaczymy ja do naszej osobi-
stej obstugi i wyuczymy Jq wszystkiego. A gdy
kiedy$ Selam nasz ozeni si¢ ofiarujemy mu ja
jako prezent §lubny. Dobrze?”

,Bardzo dobrze”, zgodzit su; 0_|c1ec a Sela-
ma zase;plone oczy rOZJasnlly si¢ 1 na podzicko-
wanie sktonit si¢ siostrom picknie.

Bachita styszata, jak* rozporzadzono jej oso-
ba, w sercu jednak zywita nadziej¢, ze uda jej
sic odnalez¢ starsza siostre i uciec z nig ra-
zem do domu. Coéz bo znacza te wszystkie bo-
gactwa w porownaniu z milosciag matki!

Kiedy ja zaprowadzono do izby dla nie-
wolnic, oczy Bacbity badawczo skierowaiy sig
na towarzyszk1 I one przyglqdaly ]GJ si¢ uwaz-
nie. Prézna nadzieja! Siostry _]GJ nie byto w tern
gronie! Zawiedziona potozyta si¢ na wskazanem
postaniu i nie ruszyta si¢ az do nastepnego dnia,
odmawiajac przyjecia positku, ktory jej poda-
wano.

Nazajutrz rozpocze¢ta si¢ sluzba u mtodych
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wladczyn. Stuzba ta nie bytla uciazliwa, bo nie-
wolnic byto duzo w domu.

»Bedziesz naszym paziem” rzeklta mtodsza
Arabka i rozkazata jej usia$¢ u swoich nog.

W ten sposob spedzata Bachita diugie go-
dziny przypatrujac si¢ mlodym Arabkom, kto-
re zupetnie odmienne zycie wiodly niz ona. Nie
rozumiata nic z tego, o czem one migdzy sobg
mowity, ale predko poznata si¢ na tern, ze obie
jej panie nie byty zte. O kazda przystuge pro-
sily uprzejmie, nie tak jak owi dzicy pogania-
cze, ktory je tu przypedzili. Bylo to dla niej
wielkg pociechg. Czasem tez musiata towarzy-
szy¢ im podczas przechadzki lub przy wielkim
skwarze chlodzi¢ je wachlarzem. Przyzwyczaita
si¢ tez niezadtugo do tego tatwego zycia i nawet
przywiazata si¢ do swoich pan, ktore obcho-
dzily si¢ z nig tak dobrze, Ale te pomyslne sto-
sunki trwaty krotko.

Byto to w czwartym miesigcu jej pobytu
w domu bogatego Araba. Przy swym mtodym
wieku zapominajac powoli o swej niedoli Ba-
chita byta juz prawie pogodzona ze swym lo-
sem. ,, Trudno” mys$lata w duchu, ,jestem nie-
wolnica i cate zycie juz nig pozostang. Na nicby
si¢ nie zdaiy wszelkie bunty. Na §wiecie muszg
by¢ panowie i studzy. Panowie rozkazujq, a nie-
wolnicy muszg stuchaé¢ i buntowaé si¢ nie wol-
no.” Takie rozmys$lania tagodzily jej zal,
wstrzymywaly od nienawnsci i chegci odwetu,
czynity chetna i postuszng.

Pewnego dnia brat jej pan zawotat Bachite
i kazatl jej przynie§¢ szklanna czarge. Bachita,
$pieszac si¢, upuscita naczynie. Przerazona sta-
nela wpatrzona w smutne szczatki. Brzgk szkila
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sprowadzit mtodego pana, ktoéry z strasznym
gniewem wpadl na biedng niewolnice¢. Ta schro-
nita si¢ do pokoju swych pan, ale gwattowny
mtodzian dogonit jg, powalil na ziemig, skopat
i zbit tak niemilosiernie, ze pokrwawiona ze-
mdlata. Arabki przygladaty si¢ tej brutalnej
scenie, nie okazujac najmniejszej litosci. To
byta przeciez tylko niewolnica, a one gardzity
temi istotami i nie uwazaty ich za bliznich.

Selarn, dawszy w ten sposdéb upust swej
wscieklosci, odszedt zadowolony, a ojcu ktdre-
go spotkat, zapowiedzial, ze nie chce juz wigcej
patrze¢ na t¢ niewolnic¢ i ma nadziej¢, ze zo-
patrzal na Bachit¢ lezacg jak bez zycia i rzekt:
»3przedam ja, skoro tylko wyleczy si¢ z ran.
Kie potrzebuj¢ w domu takich niewolnic.”

Kazal przenies¢ zemdlata na jej poslanie,
sam za$, §miejac si¢, przysiadt przy corkach, nie
troszczac si¢ o to, ze tyle istot ludzkich wtracit
juz w niedole. Ale ,,biada wam, ktorzy si¢ teraz
$miejecie, przyjdzie czas ze begdziecie ptakacé
i narzekac.”

Biedna Bachita przelezata miesigc caty, nie
mogac si¢ ruszy¢. Trawila jg ustawiczna go-
ragczka, a nieopatrywane rany sprawialy stra-
szne bole. Nikt nie pomyslat o ulzeniu jej
w cierpieniach, nikt nie rzekt stowa pociechy.
Ale jej zdrowa i silna natura pokonata po pew-
nym czasie skutki owego nieludzkiego sponie-
wierania i1 pobicia, tak, ze Bachita mogta wro-
ci¢ do swej shluzby. Teraz wszakze przeznaczono
ja do takich postug, jakie peinily zwykle nie-
wolnice.

Musiata si¢ nauczy¢ duzo rzeczy, ktore do-
tad byly jej nieznane, a jezeli tylko wykonala



co§ niezupeilnie dobrze, lajano ja i nie szcze-
dzono razow.

Tak przebyla dwa miesigce i juz zaczynata
przywykaé¢ do nowego trybu zycia, gdy znowu
doznata niespodzianej zmiany losu.

(Ciag dalszy nastapi.)

List wychowankow misji Sw. Filipa
Benizi (Kraj Zwazi)

do Generalnej Kierowniczki Sodalicji
Sw. Piotra Klawera.

Makadunyiswe u Jesu Kristo.
Marne otandckayo,

kuyisimangaliso esikulu ukwazi ukuti lava
ehmlabeni bakona abantu abahle kangaka,aba-
nakekela abanye, bengabazi nokuti bakupi, no-
babanjani. Lesi simangaliso senzelwa uku ko-
bra kwete kupela. Tina tapa sisekona ngalesi
simangaliso. Yebo, sipila kable, sipilela umusa
ka Nkulunkulu.

Baningi pakati kueto abangenabo obazali,
Nalabo abanaba abanakckelwa yibo Nampa si-
Jumanisa bona katshane ngapesheya koLwand-
hle; Uwe marne odumise kayo, nalabo abase-
benza kanye name.

Seningabazali betu ngoba niya sitanda lca-
kulu kangaka. Nati ke siyanitanda kakulu ngo-
ba sekuyinina abazali betu Siyabonga ke kaku-
lu marne wetu otandekayo, utando Iwako,; sen-
gati inkosi inga lalela uku bonga kwetu. lyasi-
bona umasikuleka ikakulu urna samukela Ikom-
nion Eliyincwele. Ubatshene labo bantu nge-
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gama letuabasenzela okuhle asina kuba kohlwa
nakadeni, uba bonge kakulu nabo. Futi sifisa
kakulu ukwazi amagama abo, nezi hlobo zabo.
Urna kufika futi ukuhlupeka siyaziukuti base-
kona betubayasi vikela.

Chiopcy z sierocinca w Mariannhill.

Siyapela tapa. sigeina ngokuni fisela enku-
iu inhalanhla. Sengati inkosi inganibusisa no-
nhe, sibuye sihlangane ukubonana ezulwini.

Sala kahle marne wetu: ilina abatwana ba-
ko baka St. Philip abantanddkayo e Nkosini.

Flawjan Nani,

Percy Percival, Karol Matebula, Kamil Shangu-
na, Seweryn Gamede, Lomvazi Ngcamjala, Face
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Mambo, Paskal Matenjura, Mankanka Maziya,
Armand Mazinga, Mawela Ngqomelala, Jerzy
Mxaba, Mcagusa Gamede, Jozef Macsiya, Tytus
Masiya, Leto Nhlovu, Gabriel Nkasi, Andrzej
Ngqgiampalala, Katarzyna Olamini, Agnieszka
Maziya, Rozalia Nkosi, Cecylja Nkosi Gemma Ma-
ziya, Natalja Shongure, Pongo Gomede, Monika
Nkosi, Ryta Nkleko, Magdalena Shongwe, Blanka
Dhamini, Amelja Mkalipi, Teresa Gamede, Alma
Nkosi, Gwido Magagwlala, Mahlelie Nkosi, Mqu-
dwa Mkleko, Dominik Ngule, Madipga Kongwe.

Ttumaczenie listu.
Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus !

Cud to prawdziwy, Ze sa na ziemi ludzie tak
dobrzy, ktorzy si¢ troszcza o tych, ktorych wka-
le nie znaja, ani nie wiedza, kto oni s3. Tylko
wiara nasza §w. moze sprawi¢ cud taki. Dzigki
temu cudowi my tu zyjemy.

Duzo z nas nie ma juz rodziecow, a i ci,
ktorzy ich maja, tak, jakby ich nie mieli, rodzi-
ce bowiem nie troszcza si¢ o nich. Prawdziwych
naszych rodzicow znajdujemy hen za morzem.
Kto6z to taki? To$ Ty, Czcigodna Matko i wszy-
scy ci, ktorzy z Toba pracuja. WysScie naszymi
prawdziwymi rodzicami, bo nas tak kochacie.
I my takze czujemy w sercu, ze Was bardzo
kochamy, boscie naprawde¢ naszymi rodzicami.
Dzigkujemy Ci przeto, Matko ukochana, za
Twoja mitos¢ ku nam; sam Bog wie, jak bardzo
Ci dzickujemy. On nas widzi, kiedy si¢ modli-
my, zwlaszcza kiedy przyjmujemy Komunje¢
swieta. Powiedz w naszem imieniu tym ludziom,
ktorzy sa tak dla nas dobrzy, ze nigdy o nich
nie zapomnimy, podzigkuj im bardzo od nas.
Jeszczeby$Smy chcieli bardzo zna¢ Wasze imig¢
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i waszg ras¢, zeby, gdy bol nas przyci$nie, wie-
dzie¢, ze tam daleko sa ludzie, ktorzy si¢ o nas
troszcza.

Na tem konczymy, zamykamy ten list, zy-
czagc Wam wszystkim wielkiego szczgscia. Oby
Wam Pan Bog raczyl blogostawi¢ i zezwolil,
by$my si¢ znalezli wszyscy w niebie.

Badz zdrowa, Matko nasza! My, Twoje dzie-
ci z misji §w. Filipa, mili w Panu.

Misjonarz dodaje: Duzo z tych dzieci jest
sierotami. Ci, ktérzy maja imi¢ chrzes$cijanskie,
s3 juz ochrzczeni i przystepuja do Komunji $w.
Inni sg katechumenami (przysposabiajg si¢ do
Chrztu $wigtego) i otrzymaja Chrzest §wigty na
Boze Narodzenie. Jeden z nich tylko jest poga-
ninem: Lomvazi Ngcamjala, syn naczelnika;
poniewaz ojciec si¢ nie zgadza, nie mozemy
ochrzci¢ chlopca, boimy si¢ bowiem, czy wytrwa.

Ale juz na prawde ostatni raz...

(Opowiedzial jeden z wychowankoéw matego Semi-
narjum w Afryce.)

ylo to w wigilje Wniebowzigcia Matki

Najswigtszej. Wszyscy moi towarzysze

poszli nad rzek¢, by nacig¢ galgzi do

przybrania ottarza Najswigtszej M arji

Panny. Zostalem sam w domu. Nudzito mi sig¢...

Naraz przyszlo mi do glowy zastosowaé w pra-

ktyce to, com styszal dnia poprzedniego na
lekcji o sile pary wodnej.

»Wiem juz co zrobi¢! Sfabrykuj¢ przyrzad,



ktoryby mi za pomoca pary nasSladowal $Swist
lokomotywy!”

Rad z tak dobrego pomystu, biegng pgdem
do wozowni misyjnej, aby poszukaé tego, czego
mi bylo potrzeba do wykonania mego planu.
Rzut oka na lewo, na prawo — niema zywej
duszy. Dalej wi¢c do wnetrza. Przetrzasam
wszystkie katy. Wreszcie znajduj¢ starg bla-
szang banke¢ od oliwy. Siggam po nia, zarzucam
ja sobie na plecy i zadowolony macam ze swa
zdobycza do matego Seminarjum. Wyciggam
korek, banke¢ napeiniam woda i zatykam kor-
kiem. Poczem ostatnie przygotowanie: wywier-
ci¢ dziurk¢ w korku. Postuzyt mi do tego stary
gwozdz 1 kawatek cegly.

,Doskonale! Teraz dalejze z banke¢ na ogien,
przygotowany juz nieco na uboczu!”

»Zaczyna juz co§ mrucze¢ w §rodku, mowig
sobie, stojac o parg krokéw od ogniska. Ale co
to? Ogien jako$§ wygasa; trzeba dorzuci¢ jeszcze
troch¢ drzewa. Tak, teraz muzyka rozpoczyna
si¢ na dobre. Ale jak tadnie przytem zaokragla
si¢ moja banka! Jakze si¢ nadyma! Tak, teraz
chwila odpowiednia: dmuchn¢ na ogien, podsy-
ce go jeszcze. Jakze gwizdze wspaniale !...”

Naraz jaki$ trzask! Aj, aj, co za zdrada !
Banka pg¢ka z hatasem jakby kula dynamitowa;
woda gasi ogien, rozrzucajac daleko kawatki
drzewa, na ktorych stata i jak gdyby si¢
mszczac za ten niemitosierny ogien, ktorym jej
zgotowal, oblewa mi twarz i piersi wrzacg wo-
da, co mi parzy niemitosiernie skore. Miatem
oko wykrzywione krwia zaszte; jedng ran¢ na
piersi, druga na ramieniu, trzecia na rgce.

Co za mgczarnia, co za bol piekacy !...
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Po dwoch dniach rany moje tak si¢ zaogni*
ly, zem musial, chcac nie chcac, i§¢ do szpitala,
na dwa dlugie tygodnie, aby si¢ wyleczyé¢ z po-
parzenia. Alfons Mukishi.

(,,Echo des Missions Salesiennes* luty 1931y

Nasze dziewczatka.
List Siostry Krystyny, Stuzebniczki N. M. Panny”

tokrotne ,,Bég zapiaé¢” za maszyng, ze
tazko 1 wszystkie dary jakie kiedy-
kolwiek otrzymaly§my dla naszych
czarnulkdw od kochanej Sodalicji $w.
Piotra Klawera.

Z maszyny ucieszyly§my si¢ bardzo, gdyzi
odda nam wielkie ustugi przy nauce szycia na
szych czarnych ,pensjonarek”, ktéorym nie-
mozna zarzuci¢ lenistwa przy szyciu. Owszem,
jak do innych prac dosy¢ leniwe tak do szycia
zndw bardzo pilne. Najhardziej za§ lubig wy-
szywa¢ kolorowemi ni¢mi na fartuszkach i szy¢
bluzki, ale — na maszynie, nie w r¢ku, dlatego
ze — ,,stychaé jak si¢ szyje iigta szybko chodzi.”

Do kroju mniej maja ochoty, gdyz ten wig-
cej wymaga uwagi, a przytem te nieznosne cen-
tymetry nie moga si¢ im w glowie pomiescic,-
szczegodlnie to, dlaczego tak ge¢sto znaczone cy-
frami. Duzo nieraz mamy pociechy z ich nai-
wnos$ci, ale to takie proste dusze, co mysla to
moéwia. Pracy duzo trzeba jeszcze wlozyé, zeby
z nich wyrobi¢ dobre chrzescianki, i jakie takie
gosposie, gdyz to jeszcze surowy mrrterjai.

Goraco tutaj ogromne chociaz obecnie zi-



157

ma, ktora tem si¢ tylko rézni od lata, ze noce
i poranki nieco chlodniejsze. Niektore dnie
wprost nieznosne, gdy jeszcze zacznie buchad

Najpiekniejsze stowa podzigkowania.

goraco z palacych sie traw wokoto. Chlodzacy
za§ wietrzyk mato kiedy si¢ przedrze przez wy-
sokie gory, ktore otaczaja nasza kotling czin-



gombska. Duzo tutaj pigkna w przyrodzie, ale
i duzo trudnos$ci. Trudna szczegdlnie komuni-
kacja drogowa.

Lwy i lamparty dosy¢ czg¢sto nas odwiedza-
ja, lecz tylko w nocy. W dzien przygladaja si¢
nam tylko spokojnie, patrzac z goér, gdy cho-
dzimy po podworku.

Tyle na dzisiaj. Konczac, jeszcze raz $lemy
serdeczne ,Bog zapta¢” w imieniu naszych
dziewczynek; modla si¢ one codziennie za Do-
broczyncow, ktorym tyle wszyscy jesteSmy
winni.

Skrzydlaty lowca.

Br. Walenty Pozni¢ ze Zgrom. Synéw Najsw. Serca.

Bylo to w skwarne popoludnie. Siedzialem
sobie na wysokiej, moze 100 m. majacej skale.
U stop moich rozciggala si¢ poganska wie§ Ma-
pote. Nieraz zatrzymywatem si¢ tutaj, aby z go-
iy obserwowac praktyki czarownikow w doli-
nie. Wtadnie chcialem podnies¢ si¢ i puscié
w dalsza we¢drowke, gdy nad sobg w powietrzu
ustyszatem podejrzany szum. Spojrzalem w go-
r¢ — moze o 20 metrow nade mna krazyt oka-
zaly orzet. Widocznie, pomys$latem sobie, do-
strzegl jaki$ tup, na ktéory zamierza rzuci¢ sig
Szybko pochwycitem strzelbe i rozejrzatem si¢
dokota. Istotnie — zaledwie o 15 m w bok lezat
duzy waz kobra, zwinigety i wygrzewajacy si¢
na stoncu. I on réwniez zauwazyl swego wroga
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w przestworzach i zamy$lat schroni¢ si¢ pized
niebezpieczenstwem, wslizgujac si¢ pod skate.
Ale juz bylo zapdézZno — orzet z szybkos$cig bty-
skawicy spadl na upatrzony tup, pochwycit we-
za w pot ciata i uniost go na jakie 20 m. w powie-
trze. Po chwili puscil go, ale w taki sposob, ze
waz padl na ogromny krzew kaktusowy 1 na-
dziat si¢ na jego ostre kolce. Zanim biedak zdo-
tat ivywiklae si¢ z tego fatalnego potozenia,
skrzydlaty rabu$§ pochwycit go znowu, znowu
unidést wysoko jak za pierwszym razem i tak
samo rzucit na kolce. Powtarzal ten okrutny
manewr moze ze cztery razy, az wypus$ciwszy
w ten sposob z we¢za wszystka krew, nadzial go
po raz piagty, a potem unidst daleko na $niada
nie dla swoich pisklat.

‘Vow

Zagadka.
A X ° Imi¢ meskie.
X R Przyrzad szkolny.
0 X Obawie si¢ go kazdy.
X G o Stolica w Europie.
U X Rzeka w Europie.
* X E Zobaczysz go w zimie.
T X Obszary porosle trawag.
X E ' Polski Swiety.
Srodkowe litery dadza ulubiony przedmiot kazdego
chrzescijanina.

Byto w pokoju dwoch ojcow i dwoch synow,
a jednak razem bylo ich tylko trzech. Jak to wy-
ttumaczy¢?

IX 34 - 15.7
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Lamiglowka.
1) Inaczej todka. X x x X x
2) Drogie kamienie. x X X X X
3) Inaczej namiot. X x x X x
4) Inaczej bojazn. X x x X x
5) Smutna posta¢ zXVI wieku. X x x X
6) Kwiaty. X x x X X

Pierwsze 1 przedostatnie litery powyzszych
wyrazéw dadza nazwiska dwoch wielkich Jezui-

ROZWIAZANIE z Nr. 9-go.
Podwyzszenie Krzyza Swietego.

ODPOWIEDZI:
Zab czasu.
Malowany.
Pieczony.
Wielkiego wozu na niebie.

SN S N

Na intencje prenumeratorow i dobroczyncow od-
prawiajq, Biskupi misyjni i Misjonarze afry-
kanscy 500 Mszy sw. rocznie.

ODPUST ZUPELNY

ktorego pod zwyklemi warunkami dostapi¢ moga
cztonkowie i zelatorzy Sodalicji §w. Piotra Kla-
wera, a wiec i cztonkowie ,Ligi dzieci dla Afryki".
15 pazdziernika w dzieﬁ Sw. Teresy;

28 pazdziernika w dzien SS. Szymona i Judy Apost.
PnJf God jeeie Sw- Sak té
Jr(?kutymi gitarzg Irllgwpig%i}gegneilee ksi)\)\s{ciolzai\, r&%gﬁt%v‘g
o rozkrzewienie Wiary i na intencj¢ Ojca §wigtego.
Redaktor odpowiedz.: Marja Kopinska w Krakowie

Naktadem i drukiem Sodacl7iriw.l=iotra Klawera w Krokm:e;



Ofiary nadeslane
w zh

Dla murzynkow: Ks. W. Madej od dzieci szkol-
nych ze Szczucina 13.-; z drobnych ofiar i bezi-
miennie 14.88; A. Suchowska 5.-.

,Liga dzieci dla Afryki*1: N. N. 1.-. Ze skarbon-
ki murzynka: O. O. Kameduli 8.12; E. Maruszcza-
kowna 6.-; z biura 2.32. Ze skarbonki $w. Antonie-
go: z biura 9.92. — Seminarjum zejlskie w Bochni:
3 korporaty, 2 puryfikat., 3 palki i zuzyte znaczki.

Z Wilna: T-wo ,Przyszto$¢** dzigkujac za opie-
ke Boza zlozylo na ,,Chleb §w. Antoniego** 40.-.

Siostry Felicjanki z Depew, N Y. nadestaly
6 dollarow 1 60 centow na glodnych murzynkow
afrykanskich; ofiar¢ t¢ zebraty dzieci szkolne po-
mi¢dzy soba.

Kto to sa misjonarki-pomocnice dla
Afryki ?
Sa to osoby, ktéore z milosci ku Bogu i duszom
niesmiertelnym 2zycie swoje poswigcily stuzbie
Misyj afrykanskich w Sodalicji Klawerjanskiej.
Czy misjonarki-pomocnice idg na Misje?
Nie; zadaniem ich jest nie§é pomoc misjonarzom
i Siostrom misjonarkom, zbierajac dla nich ofia-
ry tu, w krajach cywilizowanych.
Czem si¢ trudniq misjonarki-pomocnice?
Prace ich sa bardzo rdéznorodne:.
Wydawanie ,,Echa z Afryki** i ,Murzynka** w 13
jezykach europejskich, oraz kalendarzy, ré6znych
broszur i ulotek, organizowanie zebran misyj-
nych, prowadzenie korespondencji z Misjonarza-
mi i dobroczyncami Misyj, obliczanie zebranych
jatmuzn dla Misyj it d,, i L d.
Gdzie mozna zasiegnqg¢ blizszych wiadomosci o tern
powotaniu?
Blizsze informacje zawarte sa w ksigzeczce
sPowolanie misjonarki-pomocnicy dla Afryki".

Cena 50 gr.— Do nabycia pod adresami podanemi
na drugiej str. oktadki.



Zbieracze znaczkow pocztowych
oto dla Was doskonata sposobnos$¢
przyjscia z pomoca Misjom afrykanskim.

. Sprzedajemy na korzy$¢ Misyj afrykanskich
zuzyte znaczki pocztowe pojedynczo lub tez w pa-
kiecikach (kopertach) juz gotowych — patrz wy-
szczegolnienie ponize]

w cenie za kazdy pakiecik — 3 zi
Przy zakupnie 5 pakiecikéw odrazu 10 procent,
pizy zakupnie 10 pakiecikow 20 procent rabatu.
Aby za$ Przyjaciotlom Misyj sprawi¢ szczegdlng
radose, wysylamy pakieciki poczta Watykanska
z Centrali Sodalicji Klawerjanskiej w Rzymie,
via dell Olmata 16 — jako listy polecone.

Koperty gotowe zawieraja roznych
znaczkow:

Z  Afryki. ... 25 Z Polski B
Z Argentyny .. 25 Ze Szwajcarji . . 25
v SiHlljlec ¢ ¢+ 2 Hiszpanji, . . . 25
Z Wi%[lch .. .. 50 Z ézgchgsiowacji . 50
Z Jugostaw.p .. 30 Z za Oceanu . . . 50
Z Francji ... 50 Z Wegier . ... 50
Z Austrji ... 100 Z roéznych krajow 150

Zamoéwienia wraz z naleiyto$cia, nalezy skierowy-
wa¢ do Domu Sodalicji Klawerjanskiej w Polsce,
a mianowicie do Krosna, woj. Lw, — Prosimy
bardzo podawa¢ doktadnie 1 wyraznie tak ilo$§¢
zamowionych pakiecikow jako tez imi¢ i nazwisko
?ntZTlo(treS.—z_amawiajqceng, aby$my w ten_ sposob
jak najlepiej mogli ‘obsfuzy¢ "naszych wiernych
Pr@&umer®”*oréw. Ktoby sobie zyczyl, by pakiecik
,y, “Mrankowany calkowita serjg znaczké6w waty-
kanskich jubileuszowych, winien nadesta¢ zamiast
nalezyto$ci powyzszej zi. 3.50.

Uwapa: Kazdy z powyzszych pakiecikow nie
miesci w sobie wszillstkich podanych znaczkow,
lecz tylko jeden ich gatunek; tak wigc kto za-
mowi pakiecik znaczkow z Afryki, dostanie
25 znaczkow afrykanskich.



